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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Vertrages
iiber die internationale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Patentwesens

Vom 16. Mirz 1978

Der Vertrag vom 19. Juni 1970 iber die inter- Bundesrepublik Deutschland
nationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Pa- Gabun
tentwesens — Patentzusammenarbeitsvertrag — L .
(BGBL 1976 II S. 649, 664) wird nach seinem %art. | Kamerun (Vereinigte Republik)
kel 63 Abs. 2 fir Kongo
Brasilien am 9. April 1978 Madagfaskar
Luxemburg am 30. April 1978 Malawi
mit Ausnahme des Kapitels I1 Senegal
Sowjetunion am 29. Mirz 1978 Sowjetunion
mit Ausnahme des Artikels 59 Togo
in Kraft treten. Tschad
Ferner wird Kapitel II des Patentzusammenar- Vereinigtes Kénigreich
beitsvertrages und die Ausfilhrungsordnung zum Zentralafrikanisches Kaiserreich
Patentzusammenarbeitsvertrag nach Artikel 63
Abs. 1 Buchstabe a und Abs. 3 des Vertrages Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an die
ab 29. Marz 1978 Bekanntmachung vom 9. Februar 1978 (BGBL II
fir die folgenden Staaten anwendbar sein: 5. 254).

Bonn, den 16. Marz 1978

Der Bundesminister des Auswartigen
Im Auftrag
Verbeek
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Bekannimachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens
zum Schutz der Hersteller von Tontrigern
gegen die unerlaubte Vervielfiltigung ihrer Tontrdger

Vom 16. Mirz 1978

Das Ubereinkommen vom 29. Oktober 1971 zum
Schutz der Hersteller von Tontragern gegen die un-
erlaubte Vervielfdltigung ihrer Tontrager (BGBI.
1973 11 S. 1669) wird nach seinem Artikel 11 Abs. 2
fiir

Agypten am 23. April 1978
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlufi an die
Bekanntmachung vom 11. Oktober 1977 (BGBL 1I
S. 1191).

Bonn, den 16. Marz 1978

Der Bundesminister des Auswartigen
Im Auftrag
Verbeek

Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich der Berner Ubereinkunit
zum Schutz von Werken der Literatur und Kunst

Vom 17. Mdrz 1978

Die in Paris am 24. Juli 1971 beschlossene Fassung
der Berner Ubereinkunft vom 9. September 1886
zum Schutz von Werken der Literatur und Kunst
(BGBL. 1973 II S. 1069) ist nach ihrem Artikel 28
Abs. 2 Buchstabe c und Abs. 3 fiir

Australien am 1. Maérz 1978

in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlu8 an die
Bekanntmachung vom 13. Februar 1978 (BGBI. II
S. 266).

Bonn, den 17. Marz 1978

Der Bundesminister des Auswadrtigen
Im Auftrag
Verbeek
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens
zur Griindung einer Europiischen Konferenz fiir Molekularbiologie

Vom 6. April 1978

Das Ubereinkommen vom 13. Februar 1969 zur
Griindung einer Europédischen Konferenz fiir Mole-
kularbiologie (BGBIL 1970 II S. 1029) ist nach sei-
nem Artikel XI Abs. 4 Buchstabe b fiir

Finnland am 21. Juni 1977
Island am 20. Februar 1978
in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an
die Bekanntmachungen vom 11, Juli 1975 (BGBI. II
S. 1106) und vom 7. Mai 1976 (BGBI. II S. 1003).

Bonn, den 6. April 1978

Der Bundesminister des Auswartigen
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer
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Bekannimachung
der deutsch-zyprischen Vereinbarung
iiber die Anerkennung der Fiihrerscheine und Fahrzeugscheine

Vom 11. April 1978

In Nikosia ist durch Notenwedhsel vom 11. Juni
1976, 28. April 1977 sowie vom 12. und 16. Dezember
1977 zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Zypern
eine Vereinbarung iber die Anerkennung der Fiih-
rerscheine und Fahrzeugscheine getroffen worden.
Die Vereinbarung ist am 16. Dezember 1977 in Kraft
getreten; sie wird nachstehend zusammen mit den
Mustern der zyprischen Fithrer- und Fahrzeug-
scheine sowie deren Ubersetzung verdffentlicht.

Bonn, den 11. April 1978

Der Bundesminister fiir Verkehr
In Vertretung
Haar
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{Ubersetzung)
Republik Zypern
Ministerium fiir Auswértige Angelegenheiten

Nr. 596/72

Verbalnote

Das Ministerium fiir Auswdirtige Angelegenheiten der
Republik Zypern beehrt sich, der Botschaft der Bundes-
republik Deutschland unter Bezugnahme auf jhre Verbal-
note Nr.38/75 vom 16. April 1975 betreffend den Ab-
schluB einer Vereinbarung zwischen der Republik Zypern
und der Bundesrepublik Deutschland uber die gegen-
seitige Anerkennung nationaler Fiihrerscheine und Kraft-
fahrzeugscheine folgendes vorzuschlagen:

1. Nationale Fiihrerscheine und Kraftfahrzeugscheine, die
von den zustdndigen Behoérden eines der beiden Staa-
ten nach dessen innerstaatlichen Rechtsvorschriften
ausgestellt worden sind, werden im Hoheitsgebiet des
anderen Staates fiir die Dauer eines Jahres vom Tag
des Grenziibertritts an gerechnet als giltig anerkannt.

2. Nach MaBgabe der Nummer 1 sind die Inhaber eines
nationalen Fiihrerscheins befugt, Kraftfahrzeuge der
Klassen, fir die die Fahrerlaubnis nach den inner-
staatlichen Vorschriften des ausstellenden Staates
erteilt wurde, im Hoheitsgebiet des anderen Staates
wiéhrend der Dauer der Anerkennung des Fiihrer-
scheins nach Nummer 1 zu fihren,

Die Vorschriften iiber die Aberkennung des Rechts,
von einer ausldndischen Fahrerlaubnis Gebrauch zu
machen, bleiben unbertihrt.

3. Eine Ubersetzung der Fahrerscheine und Kraftfahr-
zeugscheine oder ein der Ubersetzung gleichwertiges
Dokument ist fiir die Anerkennung im Hoheitsgebiet
des anderen Staates nicht erforderlich.

=

. Diese Vereinbarung gilt auch fir das Land Berlin, so-
fern nicht die Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land gegeniiber der Regierung der Republik Zypern
innerhalb von drei Monaten nach Inkrafttreten der
Vereinbarung eine gegenteilige Erkldrung abgibt.

Das Ministerium beehrt sich, eine Aufstellung der
zyprischen Fahrerlaubnisklassen und je ein Muster der
in der Republik Zypern verwendeten Fiihrerscheine und
Kraftfahrzeugscheine beizufiigen. Die zyprische Regie-
rung ist damit einverstanden, daB diese Vereinbarung
keine Anwendung auf Anfdngerfiihrerscheine findet.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land mit den in Nummern 1 bis 4 enthaltenen Vorschli-
gen einverstanden erkldrt, schligt das Ministerium vor,
dafl diese Note und die das Einverstdndnis der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland ausdriickende Antwort-
note der Botschaft eine Vereinbarung zwischen den bei-
den Regierungen bilden. Diese Vereinbarung tritt in Kraft,
sobald die Vertragsparteien einander den AbschluB ihrer
verfassungsrechtlichen Verfahren notifiziert haben; die

489

Botschaft

der Bundesrepublik Deutschland
Nikosia

RK 451

Nr. 51/7%7

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland beehrt
sich, den Empfang der Verbalnote des Auflenministeriums
der Republik Zypern vom 11. Juni 1976 Nr.596/72 zu
bestatigen, mit welcher der Abschlufl einer Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Zypern tber die gegen-
seitige Anerkennung von Fiihrer- und Fahrzeugscheinen
ohne besondere Ubersetzung vorgeschlagen wird. Die
Verbalnote vom 11. Juni 1976 Nr.596/72 lautet in ver-
einbarter deutscher Fassung wie folgt:

»Das Ministerium fir Auswdértige Angelegenheiten der
Republik Zypern beehrt sich, der Boischaft der Bundes-
republik Deutschland unter Bezugnahme auf ihre Verbal-
note Nr.38/75 vom 16. April 1975 betreffend den Ab-
schiuBl einer Vereinbarung zwischen der Republik Zypern
und der Bundesrepublik Deutschland tber die gegen-
seitige Anerkennung nationaler Fithrerscheine und Kraft-
fahrzeugscheine folgendes vorzuschlagen:

1. Nationale Fiithrerscheine und Kraftfahrzeugscheine, die
von den zustiandigen Behérden eines der beiden Staa-
ten nach dessen innerstaatlichen Rechtsvorschriften
ausgestellt worden sind, werden im Hoheitsgebiet des
anderen Staates fiir die Dauer eines Jahres vom Tag
des Grenzlbertritts an gerechnet als gultig anerkannt.

2. Nach MaBgabe der Nummer 1 sind die Inhaber eines
nationalen Fiihrerscheins befugt, Kraftfahrzeuge der
Klassen, fiir die die Fahrerlaubnis nach den inner-
staatlichen Vorschriften des ausstellenden Staates er-
teilt wurde, im Hoheiisgebiet des anderen Staates
wahrend der Dauer der Anerkennung des Fiihrer-
scheins nach Nummer 1 zu fihren.

Die Vorschriften tber die Aberkennung des Rechts,
von einer ausldandischen Fahrerlaubnis Gebrauch zu
machen, bleiben unberihrt.

3. Eine Ubersetzung der Fihrerscheine und Kraftfahr-
zeugscheine oder ein der Ubersetzung gleichwertiges
Dokument ist fiir die Anerkennung im Hoheitsgebiet
des anderen Staates nicht erforderlich.

4. Diese Vereinbarung gilt auch fiir das Land Berlin, so-
fern nicht die Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land gegeniber der Republik Zypern innerhalb von
drei Monaten nach Inkrafttreten der Vereinbarung
eine gegenteilige Erklarung abgibt.

Das Ministerium beehrt sich, eine Aufstellung der
zyprischen Fahrerlaubnisklassen und je ein Muster der
in der Republik Zypern verwendeten Fiihrerscheine und
Kraftfahrzeugscheine beizufiigen. Die zyprische Regie-
rung ist damit einverstanden, daB diese Vereinbarung
keine Anwendung auf Anféngerfiihrerscheine findet.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land mit den in Nummern 1 bis 4 enthaltenen Vorschla-
gen einverstanden erklart, schldgt das Ministerium vor,
daB diese Note und die das Einverstandnis der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland ausdriickende Antwort-
note der Botschaft eine Vereinbarung zwischen den bei-
den Regierungen bilden. Diese Vereinbarung tritt in Kraft,
sobald die Vertragsparteien einander den AbschluBl ihrer
verfassungsrechtlichen Verfahren notifiziert haben; die
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Vereinbarung bleibt auf unbegrenzte Zeit in Kraft; sie
kann unter Einhaltung einer Frist von drei Monaten ge-
kindigt werden.

Das AuBenministerium der Republik Zypern benutzt
diesen AnlaB, die Botschaft der Bundesrepublik Deutsch-
land erneut seiner ausgezeichneten Hochachtung zu ver-
sichern.

Nikosia, den 11, Juni 1976

LS.
An die
Botschaft
der Bundesrepublik Deutschland
{Ubersetzung)

Republik Zypern
Ministerium fiir Auswéartige Angelegenheiten

Nr. 596/72

Verbalnote

Das Auflenministerium der Republik Zypern beehrt
sich, der Botschaft der Bundesrepublik Deutschland unter
Bezugnahme auf deren Note RK 451, No.51/77 vom
28. April 1977, die den Abschlu8 einer Vereinbarung zwi-
schen der Regierung der Republik Zypern und der Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland iliber die gegen-
seitige Anerkennung nationaler Fiihrerscheine und Fahr-
zeugscheine, ohne da8 eine Ubersetzung erforderlich ist,
betrifft, mitzuteilen, daB auf seiten der Regierung der
Republik Zypern die erforderlichen innerstaatlichen Vor-
aussetzungen fiir das Inkrafttreten des Abkommens er-
fullt sind. Das oben genannte Abkommen wird somit in
Kraft treten, sobald die Botschaft der Bundesrepublik
Deutschland dem AuBenministerium der Republik Zypern
mitteilt, daB auch auf seiten der Regierung der Bundes-
republik Deutschland die erforderlichen innerstaatlichen
Voraussetzungen fiir das Inkrafttreten des Abkommens
erfillt sind.

Das AuBenministerium der Republik Zypern benutzt
diesen AnlaB, die Botschaft der Bundesrepublik Deutsch-
land erneut seiner ausgezeichneten Hochachtung zu ver-
sichern.

Nikosia, den 12. Dezember 1977
L.S.
An die

Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
Nikosia
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Vereinbarung bleibt auf unbegrenzte Zeit in Kraft; sie
kann unter Einhaltung einer Frist von drei Monaten ge-
kiindigt werden.

Das AuBenministerium der Republik Zypern benutzt
diesen AnlaB, die Botschaft der Bundesrepublik Deutsch-
land erneut seiner ausgezeichneten Hochachtung zu ver-
sichern.”

Die Botschaft beehrt sich, dem AuBenministerium der
Republik Zypern mitzuteilen, daB sich die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland mit den Vorschligen
der Regierung der Republik Zypern einverstanden er-
klart. DemgemdB bilden die Verbalnote des AuBen-
ministeriums der Republik Zypern vom 11. Juni 1876
Nr. 596/72 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Zypern, die in Kraft tritt,
sobald die Vertragsparteien einander den AbschluB ihrer
verfassungsrechtlichen Verfahren mitgeteilt haben.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland benutzt
diesen AnlaB, das AuBenministerium der Republik Zypern
erneut ihrer ausgezeichneten Hochachtung zu versichern.

Nikosia, den 28. April 1977

LS

An das
AuBenministerium der Republik Zypern
Nikosia

Botschaft

der Bundesrepublik Deutschland
Nikosia

RK 451.53

No. 151/77

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland beehrt
sich, dem AuBenministerium der Republik Zypern unter
Bezugnahme auf Ziffer (Artikel) 4 Abs.3 der Verein-
barung des Abkommens zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Re-
publik Zypern iiber die gegenseitige Anerkennung natio-
naler Fiihrerscheine und Kraftfahrzeugscheine und auf
dessen Note Nr.596/72 vom 12, Dezember 1977 mitzutei-
len, daB auch auf seiten der Bundesrepublik Deutschland
die erforderlichen innerstaatlichen Voraussetzungen fiir
das Inkrafttreten des Abkommens erfiillt sind.

Entsprechend dem vorausgegangenen Notenwechsel
stellt diese Note die noch erforderliche offizielle Mit-
teilung der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
dar, so daB das Abkommen mit dem heutigen Tage in
Kraft tritt.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland benutzt
diesen Anla8, das AuSenministerium der Republik Zypern
ihrer ausgezeichneten Hochachtung zu versichern.

Nikosia, den 16. Dezember 1977
LS.

An das
AuBenministerium der Republik Zypern

Nikosia
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DRIVER'S LICENCE No.............
(Reg. 40 of Law/72)
Issued by the Registrar

ldentlty Card No ........................... R
is licensed to drive motor vehicle(s)
of Class(es) .......c.ccoovenirvenrnnconnancneiniiin

From.....ovvcricvinenn 19,

to.
Date of birth
........ ST S Date..........ccovviiinn

FEE PAID
£2

F. 50. Signature of holder.

Fithrerschein Nr. ... ... .
{Bestimmung 40
des Gesetzes von 1972)

Ausgestelit vom Urkundsbeamten

Herr/Frau/Fraulein ...

aus ... .
Auswels-Nr U
ist berechtlgt zZum Fuhren eines
(von) Kraftfahrzeuges(en) der Klas-
e(n) ... ST USSR

VO ... 19
bis . 18
Geburtsdatum
......... {oceod.... Datum .
Gebilhr bezahit

£2

F.50 Unterschrift des Inhabers

Classification of Motor
Vehicles

A =M/vehicle of over 22 passen-
gers seats.

B=Heavy Goods vehicle.

=M/vehicle of over 8 to 22
passengers seats.

D=Light goods vehicle of up to
2 tons unladen weight and
M/vehicle up to 8 passen-
gers seats.

E=Tractors with Tyres.

F=Track-driven vehicle, and
heavy locomotives.

G=Road Rollers.

H=M/bicycle (with or without
side car).

I=Motor Tricycle.

J=Auto cycle.

K=M/vehicle other than those
mentioned in groups A to J.

{(Ubersetzung)

Kraftfahrzeugklassen

A = Kraftfahrzeug mit mehr als
22 Sitzpldtzen
B = Schwerer Lastkraftwagen
C = Kraftfahrzeug mit 8 bis
22 Sitzpldtzen
D = Leichter Lastkraftwagen mit
bis zu 2 Tonnen Leergewicht
und Kraftfahrzeug mit bis zu
8 Sitzpldtzen
= Zugmaschinen mit Reifen

= Kettenfahrzeug und schwere
Zugmaschinen

StraBenwalzen
Kraftrad (mit oder ohne
Beiwagen)

Kraftdreirad

Fahrrad mit Hilfsmotor

™ om
|

If

jeolli»)
Il

N‘-at—t
o

i

andere als die in den Grup-
pen A bis J genannten Kraft-
fahrzeuge

491
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NOTALAR

uyﬂglundugul: " icinde _g:l::;et &I‘I‘ fsdar olunur

2. Bir Motorlu Tayit anun\n kayds, tagit vantan kulis-
mldij: milddet ylriirl
hyylmnaodeueveynummumnhn veya datmi
surette kn ildii veya dalmi surette Ksbris-
tan uzaklagtinldift veys Qg y:l icin ruhun tekrar yenilenmedigi
hususunda Muksyyit tatmin edilirse, kayit iptal edilecektir,

3. Keyrdli mal sahibinin nazan dikka hnﬂufd*#m-bm' igi
dair Motorlu Taut Vastalart Nlumxz’mn 13 ini Nizamna
celbolunur, Kayidli mal tagt vastastmy

sahibi, elinden cikar-
diktan i glin zarfinda, muayyen forma ile (Forma Tr. 12 Ta-
sarruf i) yazih olarak Mukayyidi hsbudnr edecektir.

Y 1
KT T 0 ) Y T
Mukayyit tar

ayit

4. Sayet bir tagit vistasinin eshibi, alt syr miitecaviz gecial
bu-mﬂddctiqm syrilicen vasttasnn muhafaza-
sinda kala p}mnumuuMnhy;:rbw.

5. Sayet, bir kayt nqﬂﬁh-
bimnyuthiincuuw mﬁmﬂmdu:m-
bxhr. Bir suret icin Gicret £0.500 - mildu'. Sayc. lmlm-ﬁh,

daha sonra sertifil sl b
lidir.

6. Bu sertifika—
(@) Tasarruf deimkhimda,
(b) Tamt yenil inde Motorlu Tasnt

Vasitalan Muklyylt Vehlme ve munyene icin vasita ibraz edildi-
ginde polise ibraz edilmelidir.

NOTES :

1. This Certificate of Registration is issued and given to the
owner of the Moror Vehicle as prima facie evidence that the vehicle
o which it refers has been registered.

2. The registration of 8 Moerehnclenmnmnlidoolongu
theveh:;lgll:keptmu:;ndlhllbe?nmlld z::nm:‘rﬁ
ests the Registrar in to cancel its registration or
qu_ e t}uttl;-:'bl hubea;d ":tm-
etedpermm tly unservicesble or perman removed from
Cyprus or it has not been relicensed for three years.

3. The ion of the regi muudnwawke:.n
of the Motor Vehicles’ Regulsti to the ch of owner-
ship. The registered owner shall vndnn seven days from the
din 1 of the wvehicle, notify the Registrar in writing on the pres-

form Tr. 12 the change of ownership, The new owner
pun:huer), etc., shall not use the vehicle for more than seven
days unless his name is entered on the Centificate of Registra-
tion by the Registrar,

4. If the owner of & vchicle leaves Cyprus temporusily for a
period exceeding six months he should fytthegbturthe
name of the p in whose dy the

5. 1f & certificate of registration is lost 8 Duplicate onec may be
issued on a written :&um by the owner of the vehicle and on the
production of a Certificate from the Police that the loss was re-
pomednthal’ohcs. 'I’d:efeefornd licate is 500 mils. If,

ty cate is found it should
be delivered to the Registrar.
uced to r
o e e b Doy e
(a) change of ownership ;
(b) application for renewal of vehicle's licence,
and to the Police when the vehicle is d for insp

REPUBLIC OF CYPRUS

CERTIFICATE

OF

REGISTRATION |

,.«:?)?‘
\)~

Moror Veuicre No.

DATE OF REGISTRATION A

(Regulation 7 of Motor Vehicles Regulations 1973)

(Sd.)

Jor Deputy Repistrar of
\ Motor Vehicles.

............................................................................................................................................... P R R L T R L L T T T T P PP R Y

11 181 ‘8461 Buebiyer '13e1qziasabsapung



Whether Import Duty, Registration or Licensing

{Form F. 10s.]

Description of Fee is paid.
MotorVehicle | 0 B 5
Duty : Paid | Free. CB. entry and date A 124000
Make Registration : Paid / Free.
Licensing :Paid | Free. e
This Vehicle may carry :—
Type of Engine :— RHD [ LHD
Type or < vereeeepassengers and
Model and Petrol [ Diescl. Normal / Ovemsize | cwt, load or
Year of
Manufacture § %~ b ] eeeveeiiviissenieee L s cwt. load only.
Date of Signature of
........................... Name of Owner Address Ownership transfer | Transferring Officer Official Stamp
Weight
Unladen
. CWL,

cubic capacity

No. of
Cylinders
Engine No.
Serial or ""F: g;‘ Q‘
Frame No. —35, —
A
Country of
Manuf:rcyture

8461 [11dVv ‘0 uap ‘uuog :aqebsny 1ap bel — gz "IN

£6¥




BEMERKUNGEN:

1. Der vorliegende Fahrzeugschein ist dem Eigentimer des
Kraftfahrzeugs gestellt und héndigt als prima facie-
Beweis dafir, daB das Fahrzeug, auf das er sich bezieht,
eingetragen wurde.

2. Die Eintragung eines Kraftfahrzeugs bleibt so lange gil-
tig, wie das Fahrzeug benutzt wird, und sie wird ungultig,
wenn der Eigentiimer den Urkundsbeamten schriftlich auf-
fordert, die Eintragung zu streichen, oder wenn dem Urkunds-
beamten der Nachweis erbracht wird, daB das Fahrzeug zer-
stort, fur immer unbrauchbar gemacht oder fiir immer aus
Zypern entfernt wurde oder wenn die Eintragung nach drei
Jahren nicht ernevert wurde.

3. Der eingetragene Eigentiimer beachie die Bestimmung 13
der Kraftfahrzeugbestimmungen, die sich auf eine Anderung
der Eigentumsverhiltnisse bezieht. Der eingetragene Eigen-
timer hat den Urkundsbeamten binnen sieben Tagen schrift-
lich auf dem vorgeschriebenen Formular Tr. 12 von der Ver-
auBerung des Fahrzeuges in Kenntnis zu setzen. Der neue
Eigentimer (Kaufer) etc, darf das Fahrzeug nicht lénger als
sieben Tage benutzen, ohne seinen Namen von dem Ur-
kundsbeamten auf dem Fahrzeugschein eintragen zu lassen.

4. VerlaBt der Eigentiimer des Fahrzeugs Zypern zeitweilig
fir linger als sechs Monate, sollte er dem Urkundsbeamten
den Namen der Person zur Kenntnis bringen, in deren Ge-
wahrsam das Fahrzeug bieibt.

5. Geht ein Fahrzeugschein verloren, kann auf die schrift-
liche Anforderung des Fahrzeugeigeniiimers hin und nach
Einreichen einer polizeilichen Bestditigung, daB die Polizei
von dem Verlust benachrichtigt wurde, eine Abschrift aus-
gestellt werden. Die Gebiihr fir die Abschrift betrégt 500
Mils. Wird jedoch im Nachhinein der Originalschein wieder-
gefunden, sollte er dem Urkundsbeamten ibermittelt werden.

6. Der vorliegende Fahrzeugschein muB dem Stellvertreten-

den Urkundsbeamten fiir Kraftfahrzeuge vorgelegt werden,

wenn

(a) sich die Eigentumsverhiltnisse éndern;

{b}) ein Antrag auf Erneuerung des Fahrzeugscheins gestellt
wird;

er muB der Polizel vorgelegt werden, wenn das Fahrzeug zur

Inspektion vorgefihrt wird.

{Ubersetzung)

REPUBLIK ZYPERN

FAHRZEUGSCHEIN

Kraftfahrzeug NI, ... o

Eintragungsdatull ... .

tHirmh "

(Bestimmung 7 der Kraftiahrzeug
von 1973)

gez. ...
fir den Stellveriretenden
Urkundsbeamten
far Krafifahrzeuge

¥6¥
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Fi lar F. 105.
Sind Einfuhrzoll, Eintragungs- oder (Formular 5)

Beschreibung Nuizung des Fahrzeugs: Zulassungsgebiihren bezahlt Einfuhrhafen
des privat/gewerblich
Kraftfabrzeugs{ L
Zoll : Bezahlt / kein Zoll C. B. Einfuhr und Datum
Bauart Anderungen Datum Zeichen Eintragung : Bezahlt / keine Gebiihren
Zulassung : Bezahlt / keine Gebiihren
.......................................................................................... . Dieses Fahrzeuqg darf:
Motortyp: Rechtssteuerung/
Typeder | o Benzin / Diesel Linkssteuerung D Personen und
Ausfithrung | e cwt. Ladung oder
und Baujahr Normal / UbergréBe | 7T ) d
........................................................................ e s et eereniCWE. DUr Ladung befordern.
"""""""""""""" . . Tag der Unterschriit des .
Name des Halters Adresse Eigentumsverhiltnisse Ubergabe Zulassungsbeamten amtlicher Stempel
Leergewicht
............ cwt, ¥)
Hubraum
Anzahl der
Zylinder
Motornummer

Serien- oder
Fahrgestell-
nummer

Herstellungs-
land

#) 1 cwt. entspricht ~ 50.8 kg.
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